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Działania o charakterze nieustawodawczym 

3. Sprawy bieżące   

Rada omówiła sytuację w Armenii i Azerbejdżanie. 

4. Rosyjska napaść na Ukrainę 

Wymiana poglądów 

  

Rada przeprowadziła wymianę poglądów na temat reakcji UE na rosyjską napaść na Ukrainę. 

5. Sytuacja na Bliskim Wschodzie 

Wymiana poglądów 
  

Rada przeprowadziła wymianę poglądów. 

6. Sprawy różne   

Rada zapoznała się z informacjami przekazanymi przez: Niderlandy, również w imieniu 

Belgii, na temat potrzeby przywrócenia stanowiska specjalnego przedstawiciela UE 

w regionie Wielkich Jezior (dok. 5577/24); Maltę – w sprawie jej priorytetów na 2024 r. jako 

kraju przewodniczącego OBWE (dok. 5549/24) oraz Włochy – na temat strategicznego 

znaczenia stabilizacji na Bałkanach Zachodnich (dok. 5433/24). 
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ZAŁĄCZNIK 

Oświadczenia do nieustawodawczych punktów A w dok. 5278/24 

Ad pkt 5 w wykazie 

punktów A: 

Konkluzje w sprawie priorytetów UE na 2024 r. na forach ONZ 

zajmujących się prawami człowieka 

Zatwierdzenie 

OŚWIADCZENIE WĘGIER 

„(Pkt 11, 12, 17, 27, 28) 

Pkt 11, 12, 17 

Węgry dostrzegają i doceniają jedność UE na forach ONZ zajmujących się prawami człowieka 

i popierają opracowywanie wspólnych stanowisk UE dotyczących międzynarodowych kwestii 

w zakresie tych praw, w tym kwestii ujętych w konkluzjach Rady w sprawie priorytetów UE na 

2024 r. na forach ONZ zajmujących się prawami człowieka. Zaangażowania Węgier w tym zakresie 

dowodzi nasza decyzja o przyłączeniu się do konsensusu odnośnie do wspomnianych powyżej 

konkluzji Rady, jednak chcielibyśmy podkreślić, że Węgry przyłączyły się do konsensusu odnośnie 

do pkt 11, 12 i 17 jedynie z troski o utrzymanie jedności UE oraz że nadal uważamy elementy 

zawarte w tych punktach za niedostatecznie wyważone i niesłużące strategicznym interesom UE 

i jej państw członkowskich. W związku z tym Węgry nie uznają tych punktów ani ich 

poszczególnych elementów za uzgodnione brzmienie do celów przyszłych negocjacji. 

Pkt 27 

Węgry uznają i wspierają równość kobiet i mężczyzn zgodnie z ustawą zasadniczą Węgier oraz 

prawem pierwotnym, zasadami i wartościami Unii Europejskiej, a także zobowiązaniami i zasadami 

wynikającymi z prawa międzynarodowego. Ponadto równość kobiet i mężczyzn jest zapisana jako 

jedna z podstawowych wartości w traktatach Unii Europejskiej, w szczególności w art. 2 TUE 

i art. 8 TFUE. Zgodnie z powyższym i ze swoimi przepisami krajowymi Węgry interpretują pojęcie 

„płci” (ang. gender) jako odniesienie do płci biologicznej (ang. sex), a pojęcie „równości płci” 

(ang. gender equality) jako odniesienie do równości mężczyzn i kobiet. 

Pkt 28 

Przyjęcie programu działania Międzynarodowej Konferencji na temat Ludności i Rozwoju oraz 

pekińskiej platformy działania na Czwartej Światowej Konferencji w sprawie Kobiet oznacza, 

że osiągnięto wyjątkowy konsensus. Dzięki tym dokumentom korzystanie z praw człowieka stało 

się centralnym elementem rozwoju: od czasu ich przyjęcia poczyniono istotne postępy 

w dziedzinach zdrowia, równości mężczyzn i kobiet oraz edukacji. Obszary te zajmują poczesne 

miejsce w Agendzie na rzecz zrównoważonego rozwoju 2030, u której podstaw leżą zasady 

powszechnego poszanowania praw człowieka i godności ludzkiej, praworządności, 

sprawiedliwości, równości i niedyskryminacji. 

Węgry pozostają wierne swoim zobowiązaniom w zakresie praw człowieka, w tym w odniesieniu 

do ochrony i propagowania praw kobiet oraz równości kobiet i mężczyzn. Węgry są w pełni 

zdecydowane realizować program działania Międzynarodowej Konferencji na temat Ludności 

i Rozwoju, pekińską platformę działania oraz Agendę na rzecz zrównoważonego rozwoju 2030, 

które stanowią również podstawowe punkty odniesienia w dziedzinie zdrowia seksualnego 

i reprodukcyjnego oraz praw reprodukcyjnych. 
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Węgry zwracają uwagę na to, że termin „prawa i zdrowie reprodukcyjne i seksualne” oraz kwestie 

pokrewne, takie jak „prawa seksualne”, „kompleksowa edukacja seksualna”, „nowoczesne metody 

antykoncepcji”, „antykoncepcja awaryjna”, nie mają uzgodnionych definicji na poziomie 

międzynarodowym, także w Unii Europejskiej. Kwestie te są interpretowane i promowane przez 

Węgry w kontekście Agendy na rzecz zrównoważonego rozwoju 2030, programu działania 

Międzynarodowej Konferencji na temat Ludności i Rozwoju oraz deklaracji pekińskiej i pekińskiej 

platformy działania, jak również zgodnie z węgierskim prawem krajowym”. 
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